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DEL PROTOCOLO FACULTATIVO DE LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO RELATIVO A LA VENTA DE NINOS,
LA PROSTITUCION INFANTIL Y LA UTILIZACION DE NINOS EN LA PORNOGRAFiA

f

)
4

—

Observaciones finales
LITUANIA

1.El Comité examind el informe inicial de Lituania (CRC/C/OPSC/LTU/1) en su 1349* sesion (CRC/C/SR.1349), celebrada el 18
de septiembre de 2008, y en su 1369* sesion (CRC/C/SR.1369), celebrada el 3 de octubre de 2008, aprobd las siguientes
observaciones finales.

INTRODUCCION

2.El Comité acoge con satisfaccion el informe inicial presentado por el Estado Parte, asi como las respuestas presentadas
oportunamente a su lista de cuestiones (CRC/C/OPSC/LTU/Q/1/Add. 1), aunque lamenta que el informe no se elaborara de plena
conformidad con las directrices del Comité para la presentacion de informes. El Comité agradece el franco y constructivo didlogo
entablado con la delegacion multisectorial del EstadoParte.

3.El Comité recuerda al Estado Parte que las presentes observaciones finales deben leerse conjuntamente con sus anteriores
observaciones finales sobre el segundo informe perioddico del Estado Parte (CRC/C/LTU/CO/2) y el informe mnicial de dicho Estado
Parte con arreglo al
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Protocolo facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo a la participacion de nifios en los conflictos armados
(CRC/C/OPAC/LTU/CO/N).

I. GENERALIDADES
Aspectos positivos
4.El Comité celebra la aprobacion de las siguientes medidas legislativas y de otro tipo:

a)Las medidas activas adoptadas en la esfera de la prevencion y el enjuiciamiento de los actos de trata de nifios y pornografia infantil,
entre ellas la aprobacion y ejecucion del Programa de Prevencion y Control de la Trata de Seres Humanos para el periodo2005-
2008; y

b)Las medidas adoptadas para proteger a las victimas de prostitucion o abusos sexuales, entre ellas el Programa Nacional de
Prevencion de la Violencia contra los Nifios y Ayuda a la Infancia para 2005-2007 y para 2008-2010.

5.E1 Comité celebra también que el Estado Parte haya firmado o ratificado los siguientes instrumentos:

a)Convenio de La Haya sobre la Proteccion de los Nifios y la Cooperacion en Materia de Adopcion Internacional de 1993, el 29 de
abril de 1998;

b)Convencion sobre los derechos de las personas con discapacidad y su Protocolo facultativo, el 30 de marzo de 2007;
¢)Convencion Internacional para la proteccion de todas las personas contra las desapariciones forzadas, el 6 de febrero de 2007; y
d)Convenio del Consejo de Europa para la accion contra Ia trata de seres humanos, en 2008.

IL. DATOS

6.Aunque acoge con satisfaccion los datos estadisticos facilitados en el nforme del Estado Parte y en las respuestas a Ia lista de
cuestiones, el Comité lamenta la falta de datos desglosados por, entre otras cosas, sexo, edad o medio urbano/rural, y la falta de
investigaciones sobre las cuestiones a que se refiere el Protocolo facultativo.

7. El Comité recomienda al Estado Parte que elabore y ponga en funcionamiento un mecanismo amplio y sistematico de
acopio de datos y de anilisis y seguimiento sobre todas las cuestiones a que se refiere el Protocolo. Los datos deberian
desglosarse, entre otras cosas, por la indole del delito y por sexo, edad o medio urbano/rural, prestando especial
atencion a los grupos de nifios vulnerables .

III. MEDIDAS GENERALES DE APLICACION
Plan de accién nacional

8.Aunque acoge con satisfaccion el Programa de Prevencion y Control de la Trata de Seres Humanos para el periodo 2005-2008,
al Comité le preocupa que no haya ningiin plan de accion concreto en relacion con la venta de nifios, la prostitucion infantil y la
utilizacion de nifios en la pornografia.



9. El Comité recomienda al Estado Parte que elabore un plan de accién nacional para abordar exhaustivamente todas las
cuestiones tratadas en el Protocolo y que asigne recursos humanos y financieros suficientes para su ejecucion. Al
hacero, el Estado Parte deberia prestar especial atencién a la aplicacion de todo lo dispuesto en el Protocolo facultativo,
teniendo en cuenta la Declaracion y el Programa de Accion y el Compromiso Mundial aprobados, respectivamente, en el
primer y el segundo Congresos Mundiales contra la Explotacion Sexual Comercial de los Niiios (Estocolmo, 1996 , y
Yokohama, 2001).

Supervision independiente

10.El Comité celebra que en 2000 se estableciera la funcion de Defensor de los derechos del nifio, asi como la respuesta del Estado
Parte a algunas de las recomendaciones del informe del Defensor sobre el problema de la venta de nifos, la prostitucion infantil y la
utilizacion de nifios en la pornografia. El Comité tammbién sefiala que en 2007 el Defensor elabor6 propuestas para el Seimas
(Parlamento) y el Gobierno sobre la situacion de los nifios victimas de trata y prostitucion en Lituania.

11. El Comiité recomienda al Estado Parte que estudie oportunamente las recomendaciones presentadas por el Defensor
de los derechos del nifio y que siga facilitindole recursos humanos y financieros suficientes para el desempeiio de su
mandato que abarca , entre otras cosas , la supervision de la aplicacion del Protocolo facultativo .

Difusion y capacitacién

12. Aunque acoge con satisfaccion las diversas actividades de capacitacion y difusion llevadas a cabo por el Estado Parte en la esfera
de la trata de seres humanos, entre ellos nifios, para el Comité sigue siendo motivo de preocupacion que las actuaciones destinadas a
concienciar a las categorias profesionales pertinentes y al ptblico en general sobre el Protocolo facultativo, y a capacitar
adecuadamente a los agentes de policia, los jueces, los fiscales y los trabajadores sociales que trabajan con nifios y en su beneficio
no sean sistematicas ni abarquen todas las areas abordadas en el Protocolo facultativo.

13. El Comité recomienda al Estado Parte que refuerce sus actividades de difusion y capacitacion y que destine recursos
suficientes a la elaboracion de material y cursos de capacitacion sobre todos los ambitos comprendidos en el Protocolo
facultativo para todos los profesionales pertinentes, incluidos los agentes de policia, los fiscales, los jueces, el personal
médico, los periodistas y otros profesionales que participan en su aplicacion. Adems, en virtud del parrafo 2 del articulo
9 del Protocolo facultativo, el Comité recomienda al Estado Parte que dé amplia difusion a las disposiciones del
Protocolo, sobre todo entre los nifios y sus familias, a través, por ejemplo, de los planes de estudio escolares, de
campafias de sensibilizacion a largo plazo , de programas de capacitacion sobre las medidas preventivas y las
repercusiones negativas de todos los delitos que se recogen en el Protocolo facultativo , y por conducto también de la
participacion de la comunidad, en particular de los nifios, incluidos los nifios victimas.

Asignacion de recursos

14.El Comité observa con preocupacion las discrepancias en el nivel y la cantidad de servicios disponibles para los nifios victimas de
delitos tipificados en el Protocolo facultativo y que obedecen a la disponibilidad de recursos humanos y financieros de las distintas
administraciones municipales.

15. El Comiité alienta al Estado parte a que vele por que se asignen equitativamente, en todo el pais, recursos suficientes
para la observancia de las disposiciones que figuran en todos los ambitos tratados por el Protocolo facultativo y
proporcion e , en particular, los recursos humanos y financieros necesarios para la formulacion y la ejecucion de
programas encaminados a la prevencion, la proteccion, la recuperacion fisica y psicoldgica y la reintegracion social de
las victimas, asi como para la investigacion y el enjuiciamiento de los delitos tipificados en el Protocolo.

IV. PREVENCION DE LA VENTA DE NINOS, LA PROSTITUCION INFANTIL Y LA UTILIZA CION DE NINOS
EN LA PORNOGRAFIA

Medidas adoptadas para proteger los derechos e intereses de los nifios victimas de los delitos pro hibidos en virtud del
Protocolo

16.El Comité sefiala que el Parlamento ha aprobado el concepto de politica familiar del Estado con objeto de apoyar y reforzar la

"institucion comin de la familia". Sin embargo, al Comité le preocupa que la aplicacion de este concepto se traduzca en una severa
restriccion en la disponibilidad de informacion y de servicios adecuados de salud reproductiva para los adolescentes, lo que podria
acarrear consecuencias especialmente negativas para los nifios a que se hace referencia en el Protocolo facultativo.

17. El Comité recomienda que, al aplicar el concepto de politica familiar del Estado, el Estado Parte vele por la
disponibilidad de informacion y de servicios adecuados de salud reproductiva para los adolescente s , en particular para
satisfacer las necesidades especiales de los nifios victimas de delitos tipificados en el Protocolo opcional en cuanto a su
recuperacion y rehabilitacion, y a que vele por que se respeten todos sus derechos .

18.Al Comité le preocupa profundamente la siguiente afirmacion del informe del Estado Parte: "Los nifios menores de 18 afios, en
particular las nifias adolescentes que viven en internados especiales, en hogares especiales de educacion y atencion a los nifos,
hogares gubernamentales y no gubernamentales de cuidado de los nifios o las familias que corren riesgos sociales, con frecuencia se
convierten en victimas de la trata de personas, de la prostitucion y la pornografia”.

19.El Comité toma nota de los esfuerzos del Estado Parte por reducir la pobreza y la exclusion social a fin de que los nifios
pertenecientes a grupos vulnerables no se conviertan en victimas de los delitos tipificados en el Protocolo facultativo. Sin embargo, le
preocupa que sigan siendo limitadas las medidas preventivas y los programas de concienciacion relativos a la venta de nifios, la



prostitucion infantil y Ia utilizacion de nifios en la pornografia, asi como las medidas tendentes a identificar las causas y el alcance del
problema, en particular por lo que respecta a los nifios que viven en la pobreza o internados en instituciones.

20. El Comiité alienta al Estado Parte a que :

a) Prepare un estudio sobre los efectos de las medidas adoptadas anteriormente y sobre el alcance y la naturaleza de la
explotacion sexual de los nifios , entre otras cosas en la prostitucién y la pornografia, a fin de identificar a los nifios en
situaci 6n de riesgo y atacar las causas fundamentales del problema;

b) Sobre la base de ese estudio, adopte un enfoque m:s amplio y con objetivos mejor definidos para abordar el problema
de la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pormografia, incorporando medidas de
prevencion, recuperacion y reintegracion, con especial atencion a los grupos de nifios vulnerables; y

¢) Solicit e la a sistencia técnica de, entre otra s entidades , el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF)
y otros organismos y organizaciones internacionales, con miras a adoptar medidas de prevencién mas eficaces en los
ambitos comprendidos en el Protocolo facultativo .

V. PROHIBICION DE LA VENTA DE NINOS, LA PROSTITUCION INFANTIL Y LA UTILIZACION DE NINOS
EN LA PORNOGRAFIiA

Leyes y reglamentos penales vigentes

21.El Comité acoge con satisfaccion las enmiendas introducidas en el Codigo Penal y el Codigo Procesal Penal para adaptarlos al
Protocolo facultativo tras su ratificacion, entre ellas el aumento de la responsabilidad penal de las personas fisicas y juridicas que
prostituyan a nifios o los utilicen en la pornografia. Sin embargo, para el Comité sigue siendo motivo de preocupacion que el Codigo
Penal del Estado Parte no tipifique como delito todos los actos y las actividades enumerados en el articulo 3 del Protocolo
facultativo. En particular, el Comité observa con preocupacion que en dicho Codigo no figura una definicion de prostitucion infantil y
pornografia infantil.

22. El Comiité insta al Estado Parte a que revise su legislacion, en particular su Cédigo Penal, para adaptaria plenamente
al Protocolo facultativo, entre otras cosas, aproba ndo definiciones de prostitucion infantil y pornografia infantil, de
conformidad con los apartados b) y c) del articulo 3 del Protocolo facultativo .

Prescripcion de delitos

23.El Comit¢ hace referencia a los plazos de prescripcion fijados para los delitos a que se hace referencia en el Protocolo facultativo.
Al Comité le preocupa que, en algunos casos, esos plazos sean excesivamente cortos y que por ello no puedan llevarse a cabo
enjuiciamientos penales a causa de la corta edad de la victima.

24. El Comité recomienda al Estado Parte que reconsidere los plazos de prescripcion fijados para los delitos tipificados
en el Protocolo facultativo, de tal forma que el tiempo sé6lo empiece a correr una vez que el nifio victima haya alcanzado
la mayoria de edad .

Jurisdiccion y extradicion

25.El Comité celebra que, en el Estado Parte, Ia obtencion y la venta de nifios sean objeto de jurisdiccion universal, pero lamenta
que ésta no se aplique también a otros delitos recogidos en el Protocolo facultativo.

26. El Comiité recomienda al Estado Parte que estudie la posibilidad de adoptar medidas para ampliar la jurisdiccion
universal a todos los delitos a que se hace referencia en el Protocolo facultativo y de eliminar el requisito de la doble
incriminacién .

VI. PROTECCION DE LOS DERECHOS DE LOS NINOS VICTIMAS

Medidas adoptadas para proteger los derechos e intereses de los menores victimas de delitos prohibidos en virtud del
Protocolo

27.El Comité celebra las distintas medidas de orden juridico adoptadas para proteger a los nifios y los intereses de los nifios victimas
y testigos en el proceso penal, asi como la existencia de una dependencia judicial especializada capaz de ocuparse de los nifios
victimas de los delitos a que se hace referencia en el Protocolo. Sin embargo, el Comité considera motivo de preocupacion que esas
medidas , mas que obligatorias, sean discrecionales y lamenta que se carezca de informacion sobre programas concretos de
rehabilitacion de los nifos victimas y de datos sobre la concesion de indenmnizaciones econdmicas a las victimas.

28. El Comiité recomienda al Estado Parte que siga fortaleciendo las medidas para armonizar en mayor medida su
legislacion y sus procedimientos administrativos con el Protocolo facultativo y que, para ello, se guie por las Directrices
de las Naciones Unidas sobre la justicia en asuntos concernientes a los nifios victimas y testigos de delitos (resolucion
2005/20 del Consejo Economico y Social) y, en particular, que:

a) De acuerdo con lo dispuesto en el parrafo 1 del articulo 8 del Protocolo Facultativo, siga reforzando sus medidas,
incluidas las de orden legislativo , para proteger los derechos y los intereses de los nifios victimas y testigos de los
delitos prohibidos por el Protocolo facultativo en todas las etapas del procedimiento penal;

b) Siga creando y perfeccionando servicios de atencion médica y psicologica especializada para los nifios victimas y, a la
luz del articulo 9 del Protocolo, tome medidas para lograr que todos los nifios victimas reciban toda la asistencia que



corresponda , incluso a los fines de su reinsercion social y su recuperacion fisica y psicologica, asegurando, entre otras
cosas, la disponibilidad de profesionales que trabajen con los nifios victimas en todo el pais y el acceso a esos
profesionales;

¢) Tome medidas para lograr que reciban la debida capacitacién , especialmente juridica y psicologica, las personas que
trabajan con los nifios victimas de los delitos prohibidos por el Protocolo Facultativo, de conformidad con el parrafo 4 del
articulo 8 del Protocolo;

d) Mantenga y refuerce la colaboracion con las organizaciones no gubernamentales , en particular apoyando su labor de
promocion y sus esfuerzos por garantizar que los nifios victimas dispongan de servicios adecuados;

e) Apoye el servicio telefonico de asistencia existente, entre otras cosas , asignandole recursos suficientes y
asegurandose de que disponga de una linea gratuita, con un niimero de tres digitos, que funcione las 24 horas del dia
para ayudar a los nifios victimas;

1) Vele por que todos los nifios victimas tengan acceso a procedimientos adecuados y puedan solicitar, sin discriminacién
alguna, indemnizacion por los dafios causados por las personas legalmente responsables, de conformidad con lo
dispuesto en el parrafo 4 del articulo 9 del Protocolo.

29.Para el Comité es motivo de preocupacion que los nifios victimas de los delitos recogidos en el Protocolo facultativo puedan ser
declarados responsables de esos delitos, incluidos los nifios de 16 y 17 afios victimas de prostitucion, que pueden enfientarse a
sanciones administrativas.

30. El Comiité insta al Estado Parte a que tome todas las medidas posibles para evitar la estigmatizacion y la
marginacion social de los nifios victimas de los delitos recogidos en el Protocolo facultativo y a que apruebe las
enmiendas legislativas necesarias para que no se les criminalice ni castigue .

VIL ASISTENCIA Y COOPERACION INTERNACIONALES

31.Aunque reconoce que el Estado Parte ha adoptado medidas activas de lucha contra la trata de nifios y la prostitucion infantil, en
estrecha colaboracion con el Consejo de los Estados del Mar Béltico (CEMB), al Comité le preocupa que, segun el informe del
Estado Parte, "no haya habido casos de cooperacion juridica internacional en relacion con las actividades delictivas abarcadas por el
Protocolo facultativo".

32. El Comité recomienda al Estado Parte que adopte todas las medidas necesarias para fortalecer la cooperacion
internacional mediante acuerdos multilaterales, regionales y bilaterales a fin de prevenir, detec tar, investigar,
repatria r, enjuicia ry castig ar a los responsables de actos de venta de nifios, prostitucion de nifios y utilizacién de nifios
en la pornografia.

VIIL SEGUIMIENTO Y DIFUSION
Seguimiento

33. El Comiité recomienda al Estado Parte que tome todas las medidas que corresponda para dar cabal cumplimiento a
las presentes recomendaciones, entre otras cosas poniéndolas en conocimiento de los ministerios gubernamentales
competentes, del Seimas (Parlamento) y de las autoridades locales para que las examinen debidamente y adopten
medidas al respecto.

Difusion

34. El Comité recomienda que el informe y las respuestas presentadas por escrito por el Estado Parte, asi como las
recomendaciones conexas (observaciones finales) aprobadas por el Comité, sean objeto de amplia difusién, también por
Internet (pero no exclusivamente), entre el piiblico en general, las organizaciones de la sociedad civil, las asociaciones
juveniles, las asociaciones profesionales y los nifios, con objeto de generar debate s y fomentar el conocimiento del
Protocolo facultativo, su aplicacion y su seguimiento.

IX. PROXIMO INFORME

35. De conformidad con el parrafo 2 del articulo 12, el Comité pide al Estado Parte que proporcione informacién
adicional sobre la aplicacién del Protocolo facultativo en el cuarto informe periddico que debera presentar con arreglo a
lo dispuesto en el articulo 44 de la Convencion sobre los Derechos del Nifio.



